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Arthur Schnitzler an Hermann Bahr, 30. 7. 1905

\WIEN 30. 7. 905

lieber Hermann, dein neues Stiick hab ich in Reichenau gelefen u an Richard
abgefandt. — Es hat mich durchaus intereffirt, und allerlei men{chliches hat mich
tief bewegt — gegen das Stiick, d. h. gegen das funfactige Gebilde, das von zwei-
taufend Menschen zugleich angehort u verftanden werden {oll, hab ich manches
Bedenken. In wenig Worten ausgedriickt: es mangelt dem Ganzen zuweilen an
kiinftlerischer Oekonomie. Nehmen wir an, du hétteft mir nur den fiinften Act zu
lefen gegeben. Da hitt ich gesagt: Donnerwetter, ift das ein merkwiirdigs Ding
— und hatte mir allerlei erfte vier Akte dazu gedacht, die vielleicht alle nicht {o
gut gewelen wiren als deine eder aber befler zum deinem finften (wie ich ihn
empfinde) gepaflt hitten. Von deinem funften Akt geht ein Licht aus, das mir
nach vorwarts deutet, aber den Herweg im Dunkel 1af8t. Man darf immer behaup-
ten 2 x 2 = 4 — aber wenn man fagt: ERGo ift 2 x 2 = 4, {o verpflichtet diefes Ergo
zu einer vorhergegangenen Rechnung. Natiirlich fihlft du diefes Ergo {ehr gut -
aber du haft es mich nicht dramatifch nachfithlen laffen. Etwas dhnliches hab ich
zum 1. Akt zu bemerken. Besentus. Ich bediene mich Worter eines Vergleichs
(um das Recht zu haben etwas fallches zu behaupten!) Wenn fich ein Mufiker
zum Fliigel fetzt, {o beginnt er zu praeludiren (manchmal) eh er fein eigentliches
Stiick {pielt. Er deutet die Stimung u die Harmonie des Stiickes, — vielleicht auch
nur {eine eigne Laune an. Deine BESENIUS-Scene ist {olch ein Praeludiren, das du
{chon als Beginn des wirklichen Stiickes ausgibft. Man iglaubt dir lang .. 1,2, 3,4
Akte hindurch - denn, wenn Dein BESENIUS noch einmal auftrite, behielteft du
vielleicht recht. Damit dafs feine Ideen {ozusagen wieder erfcheinen, ift nichts
gethan: hier war ein Menich, der innerhalb der Oekonomie des ganzen zu mehr
beftimt {chien, als einige {chone Dinge auszufprechen, und er fieh {chminkt
fich nach der erften Scene ab. Das verzeih{t mir du fo wenig wie die bekannte
ungeladene Flinte.

Dafs AmscHEL ift wie er ift, das ift dein Wille und dein gutes Recht. Ich glaub an
ihn. Ob man ihn, aus rein praktifchen Griinden, nicht von einigen Widrigkeiten
befreien {ollte, i#t wire zu iiberlegen. Ware ich eine grofle Violinvirtuofin, nicht
um die Welt lief§ ich mich von einem Kerl anriihren, der 6fter als 6 Mal in der
Minute Schnudelchen fagt. Aber das ift ja Geschmack{ache. Wie oft aber {tort uns
an einer Frau nur der Gedanke an den der sie beseffen hat. Und ift das Publikum
nicht gerade so*'?" Das Problem (»Die andere«) wird nicht im geringften touchirt,
wenn AMSCHEL ein wenig umganglicher erfcheint. Die ganze Stimung des letzten
Aktes ift hochft feltfam, befonders merkwiirdg die 2 neuen Personen — wie Lida
in die Umgebung gerath, ift mir nicht {ehr klar geworden, das ihr Hierfein hat was
melodramatifches wenn auch ringsum alles in[s] Grotefkphantaftifche geht. Die
Sterbefcene, die zwei Manner bei ihr — das ift kithn. Kithn gewifs. Ob es noch mehr
ift, weifs ich heute nicht. Von mittheilender Qual die Scene zwifchen Heinrich
und der Frau v Jello im 4. Akt. Wenn ich heute an das Stiick denke, das ich vor 8
Tagen gelefen, {o ift es mir wie die Erinnerung an zuckende men{chliche Herzen.
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Ich hoffe es geht dir gut. Von mir horft du bald mehr. Meine Frau, die das Stiick
auch mit tieffter Antheilnahme gelefen, grifit dich vielmals
45 Von Herzen dein Arthur
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